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PER RATIFIKIMIN E PROTOKOLLIT TE TRETE SHTESE TE KONVENTES
EUROPIANE “PER EKSTRADIMIN”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Ké&shillit
té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1
Ratifikohet protokolli i treté shtes€ i konventés europiane “Pér ekstradimin”.
Neni 2
Ky ligj hynné fuqi 15 dité pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.7015, daté 13.6.2011 té Presidentit té¢ Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

PROTOKOLLI I TRETE SHTESE
I KONVENTES EUROPIANE MBI EKSTRADIMIN
(Strasburg, 10. 11.2010)

Shtetet anétare t€ Késhillit t€ Europés, nénshkruese té€ kétij protokolli, duke pasur
parasysh se géllimi i Késhillit t& Europés éshté té arrijé njé€ unitet mé t€ madh ndérmjet anétaréve
té tij;

me déshirén e forcimit té aftésisé sé tyre individuale dhe kolektive pér t’iu pérgjigjur
krimit;

duke respektuar dispozitat e konventés europiane mbi ekstradimin (ETS nr.24) e hapur
pér nénshkrim né Paris mé& 13 dhjetor 1957 (mé poshté referuar si “konventa), si dhe té dy
protokollet shtesé t€ saj (ETS nr.86 dhe nr.98), béré né Strasburg mé 15 tetor 1975 dhe mé 17
mars 1978, respektivisht;

duke e konsideruar té pérshtatshém plotésimin e konventés né disa aspekte pér té
lehtésuar dhe pérshpejtuar procedurén e ekstradimit kur personi i kérkuar jep pélqimin pér
ekstradimin,

kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1
Detyrimi pér té ekstraduar me proceduré té thjeshtuar

Palét kontraktuese marrin pérsipér t€ ekstradojné te njéri-tjetri me proceduré té thjeshtuar
si¢ parashikohet nga ky protokoll, personat e kérkuar né pérputhje me nenin 1 té konventés, duke
iu nénshtruar pélqgimit t€ kétyre personave dhe marréveshjes sé palés sé¢ kérkuar.



Neni 2
Fillimi i procedurés

1. Kur personi i kérkuar éshté subjekt i njé kérkese pér arrest t&€ pérkohshém, né p&rputhje
me nenin 16 t& konventés, ekstradimi i pérmendur né nenin 1 té kétij protokolli nuk &shté subjekt
1 paraqitjes s€ njé kérkese pér ekstradim dhe t€ dokumenteve mbéshtetése né pérputhje me nenin
12 té konventés. Informacioni i méposhtém qé sigurohet nga pala kérkuese konsiderohet i
pérshtatshém nga pala e kérkuar me qéllim zbatimin e neneve 3 deri 5 té kétij protokolli dhe
marrjen e vendimit t€¢ formé€s s€ preré pér ekstradimin me proceduré t€ thjeshtuar: a) identiteti i
personit t€ kérkuar, duke pérfshiré kombésin€ ose kombésité e tij, kur disponohen; b) autoriteti qé
kérkon arrestin; c) ekzistenca e njé urdhér-arresti ose dokumenti tjetér q€ ka té njéjtin efekt ligjor
apo t€ njé vendimi t€ zbatueshém, si dhe njé konfirmim qé personi &shté i kérkuar né pérputhje
me nenin 1 t€ konvent€s; d) lloji dhe pérshkrimi ligjor i veprés, duke pérfshiré dénimin maksimal
ose dénimin e dhéné€ n€ vendimin e formés s¢ preré, duke pérfshiré edhe nése ndonjé pjesé e
vendimit éshté ekzekutuar; e) informacioni n€ lidhje me kalimin e kohés dhe ndérprerjen e tij; f)
pérshkrimi i rrethanave né t€ cilat éshté kryer vepra penale, duke pérfshiré koh&n, vendin dhe
shkallén e pérfshirjes sé personit t€ kérkuar; g) pasojat e veprés penale, pér aq sa éshté e mundur;
h) né rastet kur kérkohet ekstradimi pér zbatimin e njé vendimi t€ formés sé preré, nése vendimi
€shté dhéné n€ mungese.

2. Pavar€sisht nga paragrafi 1, mund té kérkohet informacion shtes€¢ né qofté se
informacioni i dhéné€ né paragrafin né fjalé éshté i pamjaftueshém pér t’i lejuar palés s€ kérkuar té
vendosé mbi ekstradimin.

3. NEé rastet kur pala e kérkuar ka marr€ njé€ kérkesé€ pér ekstradim né pérputhje me nenin
12 té konventés, ky protokoll do té zbatojé mutatis mutandis.

Neni 3
Detyrimi pér té informuar personin

Kur njé person i kérkuar pér géllime t€ ekstradimit &shté arrestuar n€ pérputhje me nenin
16 t€ konventés, autoriteti kompetent i pal€s sé kérkuar e informon até€ person, n€ pé€rputhje me
ligjin e tij dhe pa vonesé t€ panevojshme, pér kérkesén qé lidhet me t€ dhe pér mund€sing e
zbatimit t€ procedurave t€ thjeshtuara t& ekstradimit né pérputhje me kété protokoll.

Neni 4
Pélqimi pér ekstradim

1. Pélgimi i personit t€ kérkuar dhe, nése &shté e pérshtatshme, heqja doré e tij
shprehimisht nga e drejta pér rregullin e specialitetit jepet para autoritetit gjyqésor kompetent té
palés sé kérkuar n€ pérputhje me ligjin e késaj pale.

2. Cdo palé¢ miraton masat e nevojshme pér t€ siguruar qé pé€lqimi dhe kur éshté e
pérshtatshme, heqja doré€, si¢ referohet né paragrafin 1, pércaktohen né€ ményré té tilleé q€ té
tregojn€ se personi né fjalé€ i ka shprehur ato vullnetarisht dhe me vetédije t&€ ploté pér pasojat
ligjore. Pér kété qéllim, personi i kérkuar ka t€ drejtén pér njé€ avokat ligjor. Nése &sht€ e
nevojshme, pala e kérkuar siguron g€ personi i kérkuar t&€ keté ndihmén e njé pérkthyesi.

3. Pélqimi dhe, kur &shté e pérshtatshme, heqgja doré, si¢ referohet né paragrafin 1,
regjistrohen né pérputhje me ligjin e palés s€ kérkuar.

4. Sipas paragrafit 5, p€lqimi dhe, kur €shté e pérshtatshme, heqgja doré, si¢ referohet né
paragrafin 1, nuk anulohet.

5. Cdo shtet, né kohén e nénshkrimit ose t€ depozitimit t€ instrumentit té tij t& ratifikimit,
pranimit, miratimit ose aderimit, ose n€ ¢do koh€ t€ mévonshme, mund t&€ deklarojé se pélqimi
dhe kur éshté e nevojshme hegja doré nga e drejta e rregullit t€ specialitetit, mund t€ anulohet.



Pélgimi mund t€ anulohet derisa pala e kérkuar t€¢ marré vendimin e formés s€ preré pér
ekstradimin sipas procedurés s¢ thjeshtuar. N& kété rast, periudha ndérmjet njoftimit t&€ p€lqimit
dhe atij t& anulimit t€ tij nuk merret n€ konsideraté né pércaktimin e periudhave té parashikuara
né nenin 16, paragrafi 4 i konventés. Heqja doré nga e drejta e rregullit t€ specialitetit mund té
anulohet deri n€ dor€zimin e personit né fjalé. Cdo anulim i pélqimit pér ekstradim ose t€ hegjes
dor€ nga e drejta e rregullit t€ specialitetit regjistrohet né pérputhje me ligjin e palés s€ kérkuar
dhe i njoftohet palés kérkuese menjéheré.

Neni 5
Heqja doré nga e drejta e rregullit té specialitetit

Secili shtet, né kohén e nénshkrimit ose t€ depozitimit t€ instrumentit t& tij té ratifikimit,
pranimit, miratimit ose aderimit, ose n€ ¢do kohé t&€ mévonshme, mund t€ deklarojé se rregullat e
pércaktuara né nenin 14 t€ konventés nuk zbatohen kur personi i ekstraduar nga ky shtet, né
pérputhje me nenin 4 t&€ kétij protokolli:

a) jep p€lqimin pér ekstradim; ose

b) jep p€lqimin pér ekstradim dhe shprehimisht heq dor€ nga e drejta e tij pér rregullin e
specialitetit.

Neni 6
Njoftime né rast té arrestit té pérkohshém

1. Né ményré qé pala kérkuese té mund t€ paraqesé, kur ésht€ e zbatueshme, njé kérkesé
pér ekstradim, né pérputhje me nenin 12 t€ konventés, pala e kérkuar bén njoftimin e saj, sa mé
shpejt té jet€ ¢ mundur dhe jo mé€ voné se dhjeté dit€ pas datés sé arrestit t& p€rkohshém,
pavarésisht nése personi i kérkuar ka dhén€ ose jo pélqimin e tij pér ekstradim.

2. Né€ raste t€ vecanta, kur pala e kérkuar vendos t€ mos zbatojé procedurén e thjeshtuar,
pavarésisht nga pélqimi i personit t€ kérkuar, ajo njofton paraprakisht pér kété palén kérkuese, né
ményré q€ t€ lejojé kété t€ fundit t&€ parages€ njé kérkesé pér ekstradim para mbarimit t€ afatit
kohor 40-ditor t€ pércaktuar sipas nenit 16 t& konventés.

Neni 7
Njoftimi i vendimit

Kur personi i kérkuar ka dhéné pélqimin e tij pér ekstradim, pala e kérkuar njofton palén
kérkuese pér vendimin e saj né lidhje me ekstradimin sipas procedur€s s€ thjeshtuar brenda njézet
ditéve nga data né té cilén personi ka dhéné pélqimin.

Neni 8
Mjetet e komunikimit

Pér géllime t€ kétij protokolli, komunikimet mund té pércillen népérmjet mjeteve
elektronike ose ¢do myjeti tjet€r q€ ofron prova shkresore, sipas kushteve g€ i lejojné€ palét té
vértetojné autenticitetin e tyre, si edhe népé€rmjet Organizatés Ndérkombétare t€ Policisé
Kriminale (Interpol). Né c¢do rast, palét e interesuara, me kérkes€ dhe n€ ¢do kohé, paragesin
dokumentet origjinale ose kopje té€ vértetuara t€ dokumenteve.

Neni 9
Dorézimi i personit qé do té ekstradohet

Dorézimi kryhet sa mé shpejt té jet€ e mundur, dhe mundésisht brenda dhjeté ditéve nga



data e njoftimit t&€ vendimit t&€ ekstradimit.

Neni 10
Pélqimi i dhéné pas mbarimit té afatit té pércaktuar né nenin 6

Kur personi i kérkuar ka dhéné pélqimin e tij pas mbarimit t& afatit dhjetéditor t&
pércaktuar né nenin 6, paragrafi 1 i kétij protokolli, pala e kérkuar zbaton procedurén e thjeshtuar
si¢ parashikohet né kété protokoll né€se nuk ka marré ende njé kérkesé pér ekstradim brenda
kuptimit t€ nenit 12 t€ konventgs.

Neni 11
Transiti

NE¢ rast té transitit sipas kushteve t& pércaktuara né nenin 21 t€ konventés, kur njé person
ekstradohet sipas njé procedure té thjeshtuar te pala kérkuese, zbatohen dispozitat e méposhtme:

a) kérkesa pér transit pérmban informacionin e kérkuar né€ nenin 2, paragrafi 1 t& kétij
protokolli;

b) pala gé kérkohet té lejojé transitin mund t€ kérkojé informacion shtes€ nése
informacioni i dhéné né nénparagrafin (a) €shté i pamjaftueshém pér palén né fjalé pér té
vendosur pér transitin.

Neni 12
Marrédhéniet me konventén dhe instrumentet e tjera ndérkombétare

1. Fjalét dhe shprehjet e pérdorura né kété protokoll duhet té interpretohen brenda
kuptimit t€ konventés. Pérsa u pérket paléve té€ kétij protokolli, dispozitat e konventés zbatohen
mutatis mutandis, né masén gé ato jané né pérputhje me dispozitat e kétij protokolli.

2. Dispozitat ¢ kétij protokolli nuk cenojné zbatimin e nenit 28, paragrafi 2 dhe 3 i
konvent€s né lidhje me marrédhéniet ndérmjet konventés dhe marréveshjeve dypaléshe dhe
shumépaléshe.

Neni 13
Zgjidhjet migésore

Komiteti Europian pér problemet e krimit t&¢ Ké&shillit Europian mbahet i informuar né
lidhje me zbatimin e kétij protokolli dhe bén ¢do gjé q€ €shté e nevojshme pér té lehtésuar njé
zgjidhje migésore té€ ¢do véshtirésie q€ mund t€ lindé nga interpretimi dhe zbatimi.

Neni 14
Nénshkrimi dhe hyrja né fuqi

1. Ky protokoll &shté i hapur pér nénshkrim nga shtetet anétare t& Késhillit t& Europés, té
cilat jan€ palé ose kané nénshkruar konventén. Ajo i nénshtrohet ratifikimit, pranimit ose
miratimit. Nj& né€nshkrues nuk mund t€ ratifikojé, pranojé ose miratojé két€ protokoll pérveg¢ kur
ka ratifikuar, pranuar ose miratuar paraprakisht konventén, apo e bén kété né té njéjtén kohé.
Instrumentet e ratifikimit, pranimit ose miratimit depozitohen pran¢ Sekretarit t€ Pérgjithshém té
Ké&shillit t€ Europés.

2. Ky protokoll hyn n€ fuqi n€ ditén e paré t€ muajit qé pason mbarimin e njé periudhe



tremujore pas depozitimit t€ instrumentit t€ treté té ratifikimit, pranimit ose miratimit.

3. N¢ lidhje me ¢do shtet nénshkrues qé depoziton mé pas instrumentin e tij t€ ratifikimit,
pranimit ose miratimit, ky protokoll hyn né fuqi né€ ditén e paré t& muajit q¢€ pason mbarimin e njé
periudhe tremujore pas dat€s sé depozitimit.

Neni 15
Aderimi

1. Cdo shtet joanétar q¢€ ka aderuar né€ konvent€ mund té aderojé né kété protokoll, pasi
ajo té keté hyré né fuqi.

2. Ky aderim kryhet duke depozituar njé instrument aderimi prané Sekretarit té
Pérgjithshém té Késhillit t& Europés.

3. Né lidhje me ¢do shtet aderues, protokolli hyn né fuqi né datén e paré t€ muajit qé
pason mbarimin e njé periudhe tremujore pas datés s€ depozitimit t€ instrumentit t€ aderimit.

Neni 16
Zbatimi territorial

1. Cdo shtet, n€ kohén e nénshkrimit ose depozitimit t€ instrumentit té tij t& ratifikimit,
pranimit, miratimit ose aderimit, mund t€ pércaktoj€ territorin ose territoret né t€ cilat zbatohet ky
protokoll.

2. Cdo shtet, né ¢do kohé€ t€ mévonshme, me ané té njé deklarate t€ drejtuar Sekretarit té
Pérgjithshém té Késhillit t&€ Europés, mund t€ shtrijé zbatimin e kétij protokolli né ¢do territor
tjetér t€ pércaktuar né deklaraté. N& lidhje me kété territor, protokolli hyn né fuqi né ditén e paré
té muajit q€ pason mbarimin e njé periudhe tremujore pas datés sé marrjes s€ deklaratés nga
Sekretari i Pérgjithshém.

3. Cdo deklaraté e béré sipas dy paragraféve té€ mésipérm, né lidhje me ¢do territor té
pércaktuar né kété deklaraté, mund té té€rhiget n€pérmjet njé njoftimi té drejtuar Sekretarit té
Pérgjithshém té Késhillit t€ Europés. Térheqja hyn né fuqi n€ ditén e paré t€ muajit g€ pason
mbarimin e njé periudhe gjasht€mujore pas dat€s ose marrjes sé kétij njoftimi nga Sekretari i
Pérgjithshém.

Neni 17
Deklaratat dhe rezervat

1. Rezervat e béra nga njé shtet pér ndonj€ dispozité t&€ konventés ose t€ dy protokolleve
shtes€ t€ saj, zbatohen gjithashtu pér kété protokoll, pérve¢ kur ai shtet deklaron ndryshe né
kohén e nénshkrimit ose depozitimit t€ instrumentit t& tij té ratifikimit, pranimit, miratimit ose
aderimit. E nj&jta gjé zbatohet pér ¢do deklaraté té béré né lidhje me ose né€ bazé té ¢do dispozite
té konventés ose t€ dy protokolleve shtesé té saj.

2. Cdo shtet, né kohén e nénshkrimit ose t€ depozitimit t€ instrumentit té tij t€ ratifikimit,
pranimit, miratimit ose aderimit, mund té deklaroj€ se ai pérfiton nga e drejta pér té mos pranuar
térésisht ose pjesérisht nenin 2, paragrafi 1 t€ kétij protokolli. Asnjé rezervé tjetér nuk mund t&
béhet.

3. Cdo shtet, né kohé€n e nénshkrimit ose té depozitimit té instrumentit té tij t€ ratifikimit,
pranimit, miratimit ose aderimit, ose né ¢do kohé t€ mévonshme, mund t€ béjé deklaratat e
parashikuara n€ nenin 4, paragrafi 5 dhe né nenin 5 t€ kétij protokolli.

4. Cdo shtet mund té térheqé, té€résisht ose pjesérisht, njé€ rezervé ose deklaraté qé ka béré



né pérputhje me kété protokoll, me ané t& njé€ deklarate t& drejtuar Sekretarit t€ Pérgjithshém t&é
Késhillit t€ Europés, e cila hyn né fuqi q€ nga data e marrjes s€ saj.

5. Cdo pal€ qé ka béré njé rezervé ndaj nenit 2, paragrafi 1 i kétij protokolli, n€ pé€rputhje
me paragrafin 2 t€ kétij neni nuk mund t€ kérkojé zbatimin e atij paragrafi nga njé palé tjetér.
Sidoqofté, nése rezerva €shté e pjesshme ose e kushtézuar, ajo mund té kérkojé zbatimin e atij
paragrafi, né masén qé ajo veté e ka pranuar até.

Neni 18
Denoncimi

1. Cdo palé, pér aq sa €shté e interesuar, mund ta denoncojé kété protokoll népérmjet njé
njoftimi t€ drejtuar Sekretarit t& Pérgjithshém té€ Késhillit t&€ Europés.

2. Denoncimi hyn né fuqi né€ ditén e paré t€ muajit q€ pason mbarimin e njé periudhe
gjashtémujore pas datés s€ marrjes s€ njoftimit nga Sekretari i Pérgjithshém i Késhillit té
Europés.

3. Denoncimi i konvent€s automatikisht nénkupton denoncimin e kétij protokolli.

Neni 19
Njoftimet

Sekretari i Pérgjithshém i Késhillit t€ Europés njofton shtetet anétare t€ Késhillit té
Europés dhe ¢do shtet qé ka aderuar né kété protokoll pér:

a) ¢cdo nénshkrim;

b) depozitimin e ¢do instrumenti t€ ratifikimit, pranimit, miratimit, ose aderimit;

¢) ¢do daté t€ hyrjes né€ fuqi t€ kétij protokolli né pérputhje me nenet 14 dhe 15;

d) ¢do deklaraté t€ béré n€ pérputhje me nenin 4, paragrafi 5, nenin 5, nenin 16 dhe nenin
17, paragrafi 1, dhe ¢do térhegje té njé deklarate té tillé;

e) ¢do rezervé t€ b&ré né pérputhje me nenin 17, paragrafi 2 dhe ¢do t€rheqje t€ njé
rezerve té tillé;

f) ¢do njoftim t€ marré€ né€ zbatim té dispozitave té nenit 18 dhe datén né t& cilén hyn né
fuqi denoncimi;

g) ¢do akt, deklaraté, njoftim ose komunikim tjetér qé lidhet me kété protokoll.

N¢E déshmi t& késaj, t€ poshté€shénuarit, t€ autorizuar rregullisht, kan€ nénshkruar kété
protokoll.

Béré né Strasburg, kété dité t& 10-t€ t€ néntorit 2010, né anglisht dhe fréngjisht té dyja
tekstet jané njélloj autentike, n€ njé kopje t€ vetme, e cila depozitohet n€ arkivat e Késhillit t&
Europés. Sekretari i Pérgjithshém i Késhillit t&€ Europés i transmeton kopje t€ vértetuara secilit
prej shteteve anétare t€ Késhillit t€ Europés dhe shteteve joanétare qé kané aderuar né kété
konventg.



